
informační materiály, brožury,
propagační materiály, tiskoviny

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

noviny, deník
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pustit, přehrát, hrát
sloveso

www.MojeSlovicka.cz

vysílací stanice,
kanál

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

autor, spisovatel,
autorka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kniha, knížka, sešit
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

uložit do záložek, přidat mezi
oblíbené, označit si stránku

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

film, snímek,
kinofilm, filmový pás

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

natáčet, filmovat,
snímat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz
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literature
UK /ˈlɪtrətʃə/   US /ˈlɪtərətʃʊr/

Printed papers and small booklets that give
people information about a product, a
service or an organisation.
Tištěné materiály a brožurky, které lidem
podávají informace o nějakém výrobku,
službě nebo organizaci.

The travel agency sent us literature about
walking holidays abroad.
Cestovní agentura nám poslala materiály o
pěších dovolených v zahraničí.

B2

paper
UK /ˈpeɪpə/   US /ˈpeɪpɚ/

A set of large folded printed sheets that bring
the latest news, sold every day or every week.
Noviny, tedy velké složené potištěné listy s
nejnovějšími zprávami, které vycházejí každý
den nebo každý týden.

My grandmother still reads the paper every
morning over her coffee.
Babička si každé ráno u kávy pořád čte noviny.

He found the flat through an advert in the local
paper.
Ten byt našel podle inzerátu v místních
novinách.

A2

play
/pleɪ/

To make a machine give out sound or
pictures that were recorded earlier.
Nechat přístroj vydat zvuk nebo obraz, který
byl dřív nahraný.

Play that song again, I did not catch the words.
Pusť tu písničku znovu, nezachytil jsem slova.

The radio played the same three songs all
morning.
Rádio hrálo celé dopoledne ty samé tři písničky.

A2

station
/ˈsteɪʃən/

A company that sends out radio or television
programmes, or the channel it broadcasts
on.
Firma, která vysílá rozhlasové nebo televizní
programy, nebo kanál, na kterém vysílá.

This station plays nothing but old rock music
all day.
Tahle stanice hraje celý den jenom starý rock.

She works for a small radio station in the
north.
Pracuje pro malou rozhlasovou stanici na
severu.

B1

author
UK /ˈɔːθə/   US /ˈɔːθər/

a person who has written a book, article or
other text, often as their job
člověk, který napsal knihu, článek nebo jiný
text, často jako své povolání

The author will answer questions after the
reading tonight.
Autor bude po dnešním čtení odpovídat na
otázky.

Who is the author of this article about climate
change?
Kdo je autorem toho článku o změně klimatu?

A2

book
/bʊk/

a set of printed pages held together inside a
cover, which you read or write in
svazek potištěných stránek spojených v
deskách, který se čte nebo do kterého se píše

This book has over four hundred pages and
tiny print.
Tahle kniha má přes čtyři sta stran a drobné
písmo.

He fell asleep before finishing the last chapter
of the book.
Usnul, než dočetl poslední kapitolu té knihy.

A1

bookmark
UK /ˈbʊkmɑːk/   US /ˈbʊkmɑːrk/

To save the address of a web page on a
computer or phone so that you can open it
again quickly.
Uložit si adresu webové stránky v počítači
nebo telefonu, abys ji mohl rychle znovu
otevřít.

Bookmark this page so you can find the recipe
later.
Ulož si tuhle stránku do záložek, ať ten recept
později najdeš.

B2

film
/fɪlm/

a story told in moving pictures that you
watch at a cinema or on a screen at home
vyprávění v pohyblivých obrazech, které se
sleduje v kině nebo na obrazovce doma

The film was so long that we missed the last
bus.
Film byl tak dlouhý, že nám ujel poslední
autobus.

Our teacher showed us a short film about
ocean plastic.
Učitel nám pustil krátký film o plastech v
oceánu.

A2

film
/fɪlm/

to record moving pictures of people or things
with a camera
zaznamenávat kamerou pohyblivé obrazy lidí
nebo věcí

They filmed the whole concert with three
cameras from different angles.
Celý koncert natáčeli třemi kamerami z různých
úhlů.

Please do not film inside the museum without
asking first.
Nefilmujte prosím v muzeu, aniž byste se
nejdřív zeptali.

B1
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zahraniční, cizí, ze
zahraničí

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

internet, síť
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zákon, předpis,
nařízení
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

metal, metalová
hudba

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

film, snímek, filmový
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hudba, muzika
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

platforma, systém
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

příjem, signál
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

seriál, telenovela,
mýdlová opera

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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foreign
UK /ˈfɒrən/   US /ˈfɔːrən/

coming from or having to do with a country
that is not your own
pocházející z jiné země, než je ta vaše, nebo s
takovou zemí spojený

Our company works with several foreign
partners every month.
Naše firma spolupracuje každý měsíc s několika
zahraničními partnery.

He can read three foreign languages but speaks
only one.
Umí číst ve třech cizích jazycích, ale mluví jen
jedním.

A1

internet
UK /ˈɪntənet/   US /ˈɪntərnet/

The very large system of computers joined
together all over the world, which lets people
find information, send messages and share
pictures or music.
Celosvětová soustava vzájemně propojených
počítačů, díky které lidé hledají informace,
posílají zprávy a sdílejí obrázky nebo hudbu.

I found the whole recipe on the internet in two
minutes.
Celý recept jsem našel na internetu za dvě
minuty.

A1

law
UK /lɔː/   US /lɑː/

an official rule that everybody in a country
must obey, made by its government
oficiální pravidlo, které musí všichni v zemi
dodržovat a které vydává vláda dané země

A new law bans smoking in all public
buildings.
Nový zákon zakazuje kouření ve všech
veřejných budovách.

Parliament passed the law after months of
heated debate.
Parlament ten zákon schválil po měsících
vyhrocené debaty.

A2

metal
/ˈmetl/

A very loud, fast kind of rock music played
with heavy guitars and drums, often with
shouted singing.
Velmi hlasitý a rychlý druh rockové hudby s
dunivými kytarami a bicími, často s křičeným
zpěvem.

He plays bass in a metal band with two old
classmates.
Hraje na basu v metalové kapele se dvěma
bývalými spolužáky.

B1

movie
/ˈmuːvi/

A story told in moving pictures and sound,
made to be watched on a screen.
Příběh vyprávěný pohyblivými obrazy a
zvukem, určený ke sledování na plátně nebo
obrazovce.

This movie is based on a novel my sister loves.
Tenhle film vznikl podle románu, který moje
sestra miluje.

Her latest movie has already won three awards
abroad.
Její nejnovější film už získal tři ceny v zahraničí.

A1

music
/ˈmjuːzɪk/

Sounds made by voices or instruments and
put together in a way that people enjoy
hearing.
Zvuky hlasů nebo nástrojů poskládané tak,
aby se daly poslouchat pro potěšení.

She listens to quiet music while she works in
the evening.
Při večerní práci poslouchá tichou hudbu.

The music was so loud that nobody could hear
the doorbell.
Hudba byla tak hlasitá, že nikdo neslyšel
zvonek.

A1

platform
UK /ˈplætfɔːm/   US /ˈplætfɔːrm/

a computer system or internet service that
other programs run on or that lets people
share and sell things
počítačový systém nebo internetová služba,
na které běží další programy nebo přes kterou
lidé sdílejí a prodávají

The game runs on every major platform,
including older phones.
Ta hra běží na všech hlavních platformách,
včetně starších telefonů.

B2

reception
/rɪˈsepʃən/

How well a phone, radio or television picks
up a signal in a certain place.
To, jak dobře telefon, rádio nebo televize
chytá na daném místě signál.

There was no reception at all in the mountain
hut.
Na horské chatě nebyl vůbec žádný signál.

I get better reception if I stand near the
window.
Když stojím u okna, mám lepší příjem.

B2

soap
UK /səʊp/   US /soʊp/

A television story about the everyday lives of
a group of people, shown in many short
parts week after week.
Televizní seriál o každodenním životě
skupiny lidí, který běží v mnoha krátkých
dílech týden co týden.

She never misses her favourite soap on
weekday evenings.
Svůj oblíbený seriál si ve všední večery nikdy
nenechá ujít.

B2
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píseň, písnička,
skladba
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

televize, televizor,
bedna

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

upoutávka, trailer,
ukázka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dívat se (na),
sledovat, koukat na

sloveso

www.MojeSlovicka.cz
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song
UK /sɒŋ/   US /sɔːŋ/

A short piece of music with words that a
person sings.
Krátká hudební skladba se slovy, která se
zpívá.

We all sang a birthday song before she blew
out the candles.
Všichni jsme zazpívali písničku k narozeninám,
než sfoukla svíčky.

That song has been stuck in my head since
yesterday morning.
Ta písnička se mi drží v hlavě od včerejšího
rána.

A1

television
UK /ˈtelɪvɪʒn/   US /ˈteləˌvɪʒən/

A box with a screen that you look at to watch
programmes, news and films at home.
Přístroj s obrazovkou, na kterém se doma
dívají lidé na pořady, zprávy a filmy.

We moved the television into the corner to save
space.
Přesunuli jsme televizi do rohu, abychom
ušetřili místo.

Could you turn the television down a little,
please?
Mohl bys prosím trochu ztlumit televizi?

A1

trailer
UK /ˈtreɪlə/   US /ˈtreɪlər/

A short set of scenes from a new film or
show, made to get people interested in
watching it.
Krátká ukázka scén z nového filmu nebo
seriálu, která má diváky nalákat, aby se na něj
podívali.

The trailer gave away the funniest scenes in the
whole film.
Upoutávka prozradila ty nejvtipnější scény z
celého filmu.

B1

watch
UK /wɒtʃ/   US /wɑːtʃ/

to keep your eyes on a person, a thing or a
screen for some time while something
happens
nějakou dobu se dívat na někoho, na něco
nebo na obrazovku, zatímco se něco děje

We watched the whole series over one long
rainy weekend.
Sledovali jsme celou sérii během jednoho
dlouhého deštivého víkendu.

Do you want to watch the match with us
tonight?
Chceš se s námi dnes večer dívat na zápas?

A1
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